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Carl Philipp Emanuel Bach

Passions-Musik nach dem Evangelisten Lucas (1771)
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mit,
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re - get
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er ge-leh - ret hat hin und

mit, dass

da

re - get

er

Er hat das Volk

_ ; W
B0 B0
. 5 5
e v 1]
3= & [ s
= < <
1
by 3+
< <
1
g . .
A R RN R
£ - &
o
]
-~ | |
Q
i
5 5 | 3 [ Sm A
| 1
= o
3 < 3} N
S 9 & 9
=
(5}
<
Q
¢ 3
= L ;
g 5 = [ (]
1 1 1
= . = =
3 .= ™ <
E = = infit
g
oy | 5
i
= £ < || T
1 1
=
3] m =]
2 5 « R=R
o
(5}
| <
o
jao] i o
g | 5 « g
1 1
= H . g
.= 3) =)
= < = o= 5
R)
I3
<
o o
g g g en|| E
1
< .8 8 L
3 = = K
1
R)
& 2
as
- =
b3) L m
1
12}
2] - g b
= < = 2
ra N
f

H 784



35

-schen Lan

ji - di
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de und

gan - zen

her im

- ret hat hin und

- leh

er ge

dass
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bis
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hat
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und hat in Ga

her,
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ber Pi-1la

-te

re - te, frag

ho

tus

a

Da
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dass er un - ter He-ro - dis

er ver - nahm,

Und als

wi - re?

eraus Ga-1i - 14 - a

ob
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Ob - rig - keit
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i - ber - san - dte er
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wel-cher

He - ro - des,
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ge-ho - re-te,
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in den -sel - bi-gen Ta-gen auch zu Je-ru - sa-lem war. Da a - ber He-ro - des Je-sum

€z

i T

Y 2 I |
S = 1
4 1

sa - he, ward er sehr froh, denn er hat - te viel von ihm ge - ho-ret, und hoff-te, er wiir-de ein

N
A g g I g & --—--I-'—_“

-———-'_,-'_'—!( _—’1-’-—5

7

Zei-chen von ihm se-hen.  Und er frag-te thn man-cher-lei. Er ant-wor - te-te thm a-ber nichts.
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2
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M
e
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13. Choral

|
Du hast las-sen Wun-den schla - gen, dich er - birm-lich  rich - ten zu,
um zu  hei-len mei-ne Pla - gen, um zu  set - zen mich in Ruh
N | | , , , | | , o) | | , o)
I I I I I I | I I | | I I | I L | L L |
| T T | T | | T T | T T | 1l |
Du hast las-sen Wun-den schla - gen, dich er - birm-lich  rich - ten zu,
um zu  hei-len mei - ne Pla - gen, um zu set - zen mich in  Ruh.

Du hast las-sen Wun-den schla - gen, dich er - birm-lich  rich - ten zu,
um zu  hei-len mei - ne Pla. - gen, um zu set -zen mich in  Ruh.

|
Du hast las-sen Wun-den schla - gen, dich er - birm-lich  rich - ten zu,
um zu  hei-len mei - ne Pla. - gen, um zu set-zen mich in Ruh
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Ach, du hast, zu mel - nem Se - gen, las - sen dich mit Fluch be - le - gen.
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Ach, du hast, zu mei-nem  Se -  gen, las - sen dich mit Fluch be - le - gen.
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14a. Recitativ

EvANGELIST

Die

stun - den

a - ber und Schrift - ge - lehr - ten

Ho - hen - prie - ster

¥

2]

und ver-klag-ten ihn hart. A-ber He - ro-des mit sei-nem Hof-ge - sin-de ver-ach-te-ten und ver-spot-te-ten

o

r )
1A W]

zu Pi - la - to.

wie - der

und san-dten thn

Kleid an

leg-ten thm ein wei - fles

I'{e
| W]

denn Zu-vor wa-ren

an - der,

Auf den Tag wur-den Pi-la - tus und He-ro-des Freun-de mit-ein

#
—=
Z

r o}
A W7

Pi - la-tus a-ber rief die Ho-hen - prie-ster und O -ber-sten und das Volk zu -

sie ein - an-der feind.
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©
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PraTus

der das Volk ab-

als

bracht,

habt die-sen Men-schen zu mir

Thr

sam-men und sprach zu ih-nen:

-6):
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A W7

"
VA .1

und fin-de an dem Men-schen der Sa-chen

ich ha-be thn vor euch ver-ho-ret

Und sie-he,

wen-de-te.

O
©

te

Denn ich ha - be euch zu ihm ge-

auch nicht.

der ihr ihn be - schul-di-get;  He - ro - des

kei - ne,

2P

I{e
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24

das des To - des

ge-bracht,

thn

auf

man hat nichts

sie - he,

und

sandt,

7
4
2

O
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Denn er muss-te

Dar-um will ich ihn

wert selL

Y

ith - nen ei- nen,

ziich - ti-gen und los - las - sen.

oo N

I'hg™
| A

Hau - fe und sprach:

Da schrie -e der gan -ze

los - ge-ben.

nach Ge-wohn-heit des Fe-stes,
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]
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Hin - weg mit die - sem und gib uns
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Hin - weg mit  die - sem und gib uns Bar - ra - bam
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Hin - weg mit die - sem, hin - weg, und  gib uns Bar - ra - bam
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Hin - weg mit die - sem, hin - weg mit die - sem und gib uns Bar - ra - bam
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Bar - ra-bam, Bar -ra-
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los! Hin-weg mit die-sem und gib uns Bar - ra-bam, gib uns Bar-ra-bam
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los! Hin-weg mit die-sem und gib uns Bar-ra-bam los! Bar-ra-bam, gib uns

los! Hin-weg mit die-sem, hin - weg mit die-sem und gib uns, gib uns Bar-ra-bam, Bar-ra-bam
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14c.

43 EVANGELIST

ei-nes Mords

die in der Stadt ge - schah,
6b

Auf-ruhr,

el - ner

Die-ser war um

O <t AN
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zu

rief Pi - la - tus a - ber - mal
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D

wor - fen.

- nis ge -

fiing

Ge -

S
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wil - len
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chen:

a - ber und spra

Sie schrie-en

Je - sum los - las - sen.

-te

und woll

ith - nen
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zi-ge, kreu-zi-ge ihn!

ge ihn!

kreu-zi-

zi-ge,

kreu

zi-ge,

kreu

zi-ge,

zi-ge ihn!
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U - bels ge -

ih - nen:

Was hat denn die - ser

zu

Mal

Er sprach a - ber zum drit - ten
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er ge-kreu-zi-get wiir-de.  Und

dass

A -ber sie la-gen thm an mit gro-flem Ge-schrei,

las -Sen.
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dass

a - ber ur-tet - le-te,

Pi - la-tus

ithr und der Ho-hen-prie-ster Ge - schrei nahm i - ber-hand.
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wil-len war ins Ge-fing-nis ge-

der um Auf-ruhr und Mords
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ih - rem Wil-len.
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15. Choral
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gen: Gott  wird ge - fan

- gan

ent

1st

Tod und

den

wirkt

O
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wird ge - fan

Gott

ent - gan

1st

Tod und

den

wirkt

gen.
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wird ge - fan
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Gott

gen:
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gan

ent

1st

Tod und

den

wirkt
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Gott  wird ge - fan
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Tod und

wirkt den
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16. Recitativ

EvANGELIST

r

Si-mon von Cy -

4

el - nen,

er - grif - fen sie

fih - re-ten,

thn hin -

sie

Und als
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dass er’s Je - su nach-trii-ge.

und leg-ten das Kreuz auf ihn,

Fel-de,

der kam vom

o-a

T
b
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17. Choral
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Ich  wer - de dir zu Eh - ren al - les wa - gen, kein
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Ich  wer - de dir zu Eh - ren al - les wa - gen, kein
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Ich  wer - de dir zu Eh - ren al - les wa - gen, kein
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18a. Recitativ

EvANGELIST

r

4

die klag-ten

Wei-ber,

Es folg-te ihm a-ber nach ein gro-fler Hau-fe Volks und

5b

J

ih - nen:

a - ber wan-dte sich um und sprach zu

Je-sus

und be - wei - ne-ten ihn.
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18b. Accompagnement

Thr Toéch-ter  von  Je - ru - sa - lem, wei-net nicht ii - ber mich, son-dern
7
L bl I=|I b
Cl| I | | I - ]
(2= o e 2 |
p gehalten*
wei-net 1 - ber euch selbst und - ber eu-re Kin-der. Denn sie - he, es wird die Zeit
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kom - men, in wel - cher man sa - gen wird: Se - lig sind die  Un - frucht -
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ba - ren und die Lei - ber, die nicht ge-bo-ren ha - ben, und die Brii - ste, die nicht ge -

siu - get ha - ben. Dann wer-den sie an - fa- hen zu sa-gen zu den Ber-gen: Fal-
6 6 5
5 4 4 5b

- let {i-Dber uns!
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Und zu den Hii-geln: Be - de - cket uns!
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wer-den?

was will am diir-ren

Denn so man das tut am grii - nen Holz,

6
4
3
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18cC.

EvANGELIST

25

dass sie mit thm ab - ge-tan

Es wur-den auch hin-ge - fith-ret zwe-en an - de-re U -bel - ti- ter,

H

5

&)
o)

kurz abgestolen*

die da hei-flet Schi-del - stitt, kreu-zig-ten sie ihn da-
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